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Εισβολή της Ρωσίας στην Ουκρανία 

Ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 13ης Μαρτίου 2014 σχετικά με την εισβολή 

της Ρωσίας στην Ουκρανία (2014/2627(RSP)) 

 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, 

– έχοντας υπόψη τα προηγούμενα ψηφίσματά του σχετικά με την ευρωπαϊκή πολιτική 

γειτονίας, την ανατολική εταιρική σχέση και την Ουκρανία, και ιδίως το ψήφισμά του της 

27ης Φεβρουαρίου 2014 σχετικά με την κατάσταση στην Ουκρανία1, 

– έχοντας υπόψη το ψήφισμά του της 12ης Δεκεμβρίου 2013 σχετικά με την έκβαση της 

συνόδου κορυφής στο Βίλνιους και το μέλλον της ανατολικής εταιρικής σχέσης, ιδίως σε 

ό,τι αφορά την Ουκρανία2, 

– έχοντας υπόψη το ψήφισμά του της 6ης Φεβρουαρίου 2014 σχετικά με τη σύνοδο 

κορυφής ΕΕ-Ρωσίας3, 

– έχοντας υπόψη τα συμπεράσματα της έκτακτης συνεδρίασης του Συμβουλίου 

Εξωτερικών Υποθέσεων της 3ης Μαρτίου 2014 για την Ουκρανία, 

– έχοντας υπόψη τη δήλωση του Βορειοατλαντικού Συμβουλίου της 4ης Μαρτίου 2014, 

– έχοντας υπόψη τη δήλωση των αρχηγών κρατών και κυβερνήσεων για την Ουκρανία σε 

συνέχεια της έκτακτης συνόδου του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου για την Ουκρανία στις 6 

Μαρτίου 2014, 

– έχοντας υπόψη το άρθρο 2 παράγραφος 4 του Χάρτη των Ηνωμένων Εθνών, 

– έχοντας υπόψη το άρθρο 110 παράγραφοι 2 και 4 του Κανονισμού του, 

A. λαμβάνοντας υπόψη ότι η επιθετική ενέργεια στην οποία προέβη η Ρωσία εισβάλλοντας 

στην Κριμαία συνιστά παραβίαση της κυριαρχίας και της εδαφικής ακεραιότητας της 

Ουκρανίας και αντίκειται στο διεθνές δίκαιο και στις υποχρεώσεις της Ρωσίας ως 

συνυπογράφουσας το Μνημόνιο της Βουδαπέστης σχετικά με εγγυήσεις ασφάλειας για 

την Ουκρανία, όπου δεσμευόταν να σεβαστεί την εδαφική ακεραιότητα και την 

κυριαρχία της Ουκρανίας·  

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι φιλορώσοι ένοπλοι και ρώσοι στρατιώτες έχουν καταλάβει 

κτίρια-κλειδιά στην πρωτεύουσα της Κριμαίας, τη Συμφερόπολη, καθώς και σημαντικές 

ουκρανικές εγκαταστάσεις και στρατηγικούς στόχους στην Κριμαία, 

συμπεριλαμβανομένων τουλάχιστον τριών αεροδρομίων· λαμβάνοντας υπόψη ότι οι 

περισσότερες ουκρανικές στρατιωτικές μονάδες στη χερσόνησο περικυκλώθηκαν αλλά 

αρνήθηκαν να παραδώσουν τα όπλα τους· λαμβάνοντας υπόψη ότι, από την έναρξη της 
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κρίσης και μετά, έχει αναπτυχθεί στην Ουκρανία σημαντικός αριθμός πρόσθετων ρώσων 

στρατιωτών· 

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι ισχυρισμοί της ρωσικής ηγεσίας για τη δικαιολόγηση της 

επίθεσης αυτής είναι εντελώς αβάσιμοι και χωρίς καμία σχέση με την επιτόπια 

πραγματικότητα, καθώς δεν έχει αναφερθεί απολύτως κανένα κρούσμα επίθεσης ή 

εκφοβισμού κατά Ρώσων ή ρωσικής καταγωγής πολιτών στην Κριμαία· 

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι αυτοανακηρυχθείσες και παράνομες αρχές της Κριμαίας 

αποφάσισαν στις 6 Μαρτίου 2014 να ζητήσουν από τη Ρωσία να ενσωματώσει την 

Κριμαία στη Ρωσική Ομοσπονδία και προκήρυξαν δημοψήφισμα, για τις 16 Μαρτίου 

2014, σχετικά με την απόσχιση της Κριμαίας από την Ουκρανία, παραβιάζοντας κατ’ 

αυτό τον τρόπο τα Συντάγματα τόσο της Ουκρανίας όσο και της Κριμαίας· 

Ε. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο ρώσος πρωθυπουργός έχει ανακοινώσει σχέδια για την 

εφαρμογή ταχύρρυθμων διαδικασιών απόκτησης της ρωσικής ιθαγένειας από 

ρωσόφωνους ξένων χωρών· 

ΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη ότι την 1η Μαρτίου 2014 το Ανώτατο Συμβούλιο της Ρωσικής 

Ομοσπονδίας ενέκρινε τη χρησιμοποίηση ενόπλων δυνάμεων της Ρωσικής Ομοσπονδίας 

στην Ουκρανία, προκειμένου να προστατευθούν τα συμφέροντα της Ρωσίας και των 

ρωσοφώνων στην Κριμαία και σε ολόκληρη τη χώρα· 

Ζ. λαμβάνοντας υπόψη ότι απαιτείται έντονη διεθνής διπλωματική δράση σε όλα τα επίπεδα 

και μια διαδικασία διαπραγμάτευσης προκειμένου να αποκλιμακωθεί η κατάσταση, να 

αμβλυνθούν οι εντάσεις, να μην τεθεί η κρίση εκτός ελέγχου και να εξασφαλιστεί μια 

ειρηνική έκβαση· λαμβάνοντας υπόψη ότι η ΕΕ πρέπει να αντιδράσει αποτελεσματικά 

προκειμένου να είναι η Ουκρανία σε θέση να ασκήσει πλήρως την κυριαρχία της και να 

διατηρήσει την εδαφική της ακεραιότητα χωρίς εξωτερικές πιέσεις·  

Η. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι 28 πρωθυπουργοί της ΕΕ απηύθυναν αυστηρή προειδοποίηση 

για τις συνέπειες των ρωσικών ενεργειών και αποφάσισαν να αναστείλουν τις διμερείς 

συνομιλίες με τη Ρωσία για θέματα θεωρήσεων και τις διαπραγματεύσεις για μια νέα 

συμφωνία εταιρικής σχέσης και συνεργασίας, και επίσης να αναστείλουν τη συμμετοχή 

των οργάνων της ΕΕ στις προπαρασκευαστικές εργασίες για τη Σύνοδο της G8 που έχει 

προγραμματιστεί να διεξαχθεί στο Σότσι τον Ιούνιο του 2014·  

1. καταδικάζει απερίφραστα την επιθετική ενέργεια στην οποία προέβη η Ρωσία 

εισβάλλοντας στην Κριμαία, η οποία αποτελεί αναπόσπαστο μέρος της Ουκρανίας και 

αναγνωρίζεται ως τέτοιο από τη Ρωσική Ομοσπονδία και τη διεθνή κοινότητα· ζητεί την 

άμεση αποκλιμάκωση της κρίσης, με άμεση αποχώρηση όλων των στρατιωτικών 

δυνάμεων που βρίσκονται παράνομα σε ουκρανικό έδαφος, και απαιτεί να τηρηθούν στο 

ακέραιο το διεθνές δίκαιο και οι υπάρχουσες συμβατικές υποχρεώσεις·  

2. υπενθυμίζει ότι οι ενέργειες αυτές αποτελούν σαφή παραβίαση του Χάρτη των 

Ηνωμένων Εθνών, της Τελικής Πράξης του Ελσίνκι του ΟΑΣΕ, του Καταστατικού του 

Συμβουλίου της Ευρώπης, του Μνημονίου της Βουδαπέστης του 1994 για τις Εγγυήσεις 

Ασφάλειας, της Διμερούς Συνθήκης Φιλίας, Συνεργασίας και Εταιρικής Σχέσης του 

1997, της Συμφωνίας του 1997 περί του Καθεστώτος και των Όρων Στάθμευσης του 

Ρωσικού Στόλου της Μαύρης Θάλασσας εντός της Ουκρανικής Επικράτειας και των 

διεθνών υποχρεώσεων της Ρωσίας· θεωρεί ότι οι ενέργειες της Ρωσίας συνιστούν απειλή 



 

 

για την ασφάλεια της ΕΕ· αποδοκιμάζει, συνεπώς, την απόφαση της Ρωσικής 

Ομοσπονδίας να μην συμμετάσχει στη σύνοδο των συμβαλλομένων μερών του 

Μνημονίου με θέμα την ασφάλεια της Ουκρανίας, που συγκλήθηκε για τις 5 Μαρτίου 

2014 στο Παρίσι· 

3. υπογραμμίζει το γεγονός ότι η Ρωσία, οι Ηνωμένες Πολιτείες και το Ηνωμένο Βασίλειο 

έχουν εγγυηθεί την εδαφική ακεραιότητα της Ουκρανίας μέσω του Μνημονίου της 

Βουδαπέστης που υπογράφηκε με την Ουκρανία, και επισημαίνει ότι, σύμφωνα με το 

ουκρανικό Σύνταγμα, η Αυτόνομη Δημοκρατία της Κριμαίας μπορεί να διοργανώνει 

δημοψηφίσματα μόνο για θέματα τοπικού ενδιαφέροντος και όχι για την τροποποίηση 

των διεθνώς αναγνωρισμένων συνόρων της Ουκρανίας· τονίζει, ως εκ τούτου, ότι ένα 

δημοψήφισμα για το θέμα της προσχώρησης στη Ρωσική Ομοσπονδία θα θεωρηθεί 

στερούμενο νομιμοποίησης και παράνομο, όπως και οποιοδήποτε άλλο δημοψήφισμα 

που καταστρατηγεί το ουκρανικό Σύνταγμα και το διεθνές δίκαιο· είναι της ίδιας άποψης 

όσον αφορά την απόφαση των παράνομων και αυτοανακηρυγμένων αρχών της Κριμαίας 

να κηρύξουν ανεξαρτησία στις 11 Μαρτίου 2014· 

4. τονίζει ότι η ΕΕ και τα κράτη μέλη της πρέπει απαραιτήτως να μιλήσουν στη Ρωσία με 

ενιαία φωνή και να υποστηρίξουν το δικαίωμα της ενωμένης Ουκρανίας να αποφασίσει 

ελεύθερα για το μέλλον της· επικροτεί συνεπώς και υποστηρίζει ένθερμα την κοινή 

δήλωση του έκτακτου Ευρωπαϊκού Συμβουλίου της 6ης Μαρτίου 2014, που καταδίκασε 

τις ρωσικές επιθετικές ενέργειες και υποστήριξε την εδαφική ακεραιότητα, την ενότητα, 

την κυριαρχία και την ανεξαρτησία της Ουκρανίας· ζητεί στενή διατλαντική συνεργασία 

όσον αφορά τα βήματα στην κατεύθυνση μιας επίλυσης της κρίσης·  

5. καταδικάζει ως αντίθετο προς το διεθνές δίκαιο και τους διεθνείς κώδικες συμπεριφοράς 

το επίσημο ρωσικό δόγμα βάσει του οποίου το Κρεμλίνο αξιώνει δικαίωμα βίαιης 

επέμβασης στα γειτονικά κυρίαρχα κράτη για να «προστατεύσει» την ασφάλεια των 

ρώσων συμπατριωτών που ζουν εκεί· επισημαίνει ότι το δόγμα αυτό ισοδυναμεί με 

μονομερή σφετερισμό της θέσης υπέρτατου κριτή του διεθνούς δικαίου και έχει 

χρησιμοποιηθεί σαν δικαιολογία για ποικίλες ενέργειες πολιτικής, οικονομικής και 

στρατιωτικής επέμβασης· 

6. υπενθυμίζει ότι στο πανεθνικό δημοψήφισμα για την ανεξαρτησία, που διεξήχθη στην 

Ουκρανία το 1991, η πλειοψηφία του πληθυσμού της Κριμαίας ψήφισε υπέρ της 

ανεξαρτησίας· 

7. υπογραμμίζει την πεποίθησή του ότι η εγκαθίδρυση εποικοδομητικού διαλόγου είναι ο 

προσφορότερος δρόμος προς τα εμπρός, προκειμένου να διευθετηθεί κάθε σύγκρουση 

και να υπάρξει μακροπρόθεσμη σταθερότητα στην Ουκρανία· επιδοκιμάζει τον 

υπεύθυνο, μετρημένο και συγκρατημένο τρόπο με τον οποίο η κυβέρνηση της Ουκρανίας 

χειρίστηκε αυτήν τη σοβαρή κρίση, στην οποία διακυβεύονται η εδαφική ακεραιότητα 

και η κυριαρχία της χώρας· καλεί την διεθνή κοινότητα να σταθεί αταλάντευτα στο 

πλευρό της Ουκρανίας και να την υποστηρίξει· 

8. απορρίπτει τον δεδηλωμένο στόχο της Ρωσίας για προστασία του ρωσόφωνου 

πληθυσμού της Κριμαίας ως εντελώς αβάσιμο, δεδομένου ότι ο πληθυσμός αυτός δεν 

έχει υποστεί ούτε υφίσταται οιασδήποτε μορφής διακρίσεις· απορρίπτει κατηγορηματικά 

τη δυσφήμηση των διαμαρτυρόμενων κατά της πολιτικής του Γιανουκόβιτς από τη 

ρωσική προπαγάνδα ως φασιστών· 



 

 

9. απευθύνει έκκληση για ειρηνική επίλυση της τρέχουσας κρίσης, με πλήρη σεβασμό των 

αρχών και των υποχρεώσεων που προβλέπονται από το διεθνές δίκαιο· υποστηρίζει ότι η 

κατάσταση πρέπει να συγκρατηθεί και να αποκλιμακωθεί περαιτέρω για να αποφευχθεί η 

στρατιωτική σύγκρουση στην Κριμαία· 

10. υπογραμμίζει την ύψιστη σημασία της διεθνούς παρακολούθησης και μεσολάβησης· 

καλεί τα θεσμικά όργανα της ΕΕ και τα κράτη μέλη να είναι έτοιμα να εξαντλήσουν όλες 

τις δυνατές διπλωματικές και πολιτικές οδούς και να καταβάλουν άοκνες προσπάθειες 

μαζί με όλους τους σχετικούς διεθνείς οργανισμούς, όπως τα Ηνωμένα Έθνη, ο ΟΑΣΕ 

και το Συμβούλιο της Ευρώπης, για να εξασφαλίσουν μια ειρηνική λύση που πρέπει να 

στηρίζεται στην κυριαρχία και εδαφική ακεραιότητα της Ουκρανίας· ζητεί κατά συνέπεια 

να υπάρξει μια πλήρως στελεχωμένη αποστολή παρακολούθησης του ΟΑΣΕ στην 

Κριμαία·  

11. επικροτεί την πρωτοβουλία για τη συγκρότηση ομάδας επαφής υπό την αιγίδα του 

ΟΑΣΕ, αλλά αποδοκιμάζει το γεγονός ότι η αποστολή παρατηρητών του ΟΑΣΕ 

εμποδίστηκε από ένοπλες ομάδες να μπει στην Κριμαία στις 6 Μαρτίου 2014· επικρίνει 

τις ρωσικές αρχές και τις αυτοανακηρυχθείσες αρχές της Κριμαίας επειδή δεν 

συνεργάστηκαν με την αποστολή παρατηρητών του ΟΑΣΕ ούτε παραχώρησαν στα μέλη 

της πλήρη και ασφαλή πρόσβαση στην περιοχή·  

12. αποδοκιμάζει το γεγονός ότι ο ειδικός απεσταλμένος του Γενικού Γραμματέα του ΟΗΕ 

υποχρεώθηκε να διακόψει την αποστολή του λόγω βίαιων απειλών εναντίον του·  

13. φρονεί ότι ορισμένες πτυχές της συμφωνίας της 21ης Φεβρουαρίου 2014, η οποία 

συμφωνήθηκε από τρεις υπουργούς Εξωτερικών εξ ονόματος της ΕΕ αλλά παραβιάστηκε 

από τον Γιανουκόβιτς που δεν την τήρησε υπογράφοντας τον νέο συνταγματικό νόμο, θα 

μπορούσαν ακόμα να φανούν χρήσιμες για μια έξοδο από το σημερινό αδιέξοδο· θεωρεί, 

ωστόσο, ότι κανένα μέρος δεν μπορεί να διαπραγματευθεί και/ή να δεχθεί λύσεις που 

υπονομεύουν την κυριαρχία και την εδαφική ακεραιότητα της Ουκρανίας και 

επιβεβαιώνει το θεμελιώδες δικαίωμα του ουκρανικού λαού να καθορίζει ελεύθερα το 

μέλλον της χώρας του· 

14. επισημαίνει με έντονη ανησυχία τις πληροφορίες ότι ένοπλοι σημαδεύουν τα σπίτια 

Ουκρανών Τατάρων σε ορισμένες περιοχές της Κριμαίας όπου συμβιώνουν Τάταροι και 

Ρώσοι· επισημαίνει ότι οι Τάταροι της Κριμαίας, που είχαν εκτοπισθεί από τον Στάλιν 

και επέστρεψαν στην πατρίδα τους μετά την ανεξαρτησία της Ουκρανίας, έχουν 

απευθύνει και εξακολουθούν να απευθύνουν εκκλήσεις στη διεθνή κοινότητα να 

υποστηρίξει την εδαφική ακεραιότητα της Ουκρανίας και μια ολοκληρωμένη νομική και 

πολιτική συμφωνία για την αποκατάσταση των δικαιωμάτων τους ως αυτοχθόνων της 

Κριμαίας· ζητεί από τη διεθνή κοινότητα, την Επιτροπή, το Συμβούλιο, τον Ύπατο 

Αρμοστή του ΟΗΕ για τα Ανθρώπινα Δικαιώματα και τον Ύπατο Εκπρόσωπο της ΕΕ για 

τα Ανθρώπινα Δικαιώματα να προστατεύσουν τα δικαιώματα αυτής και οιασδήποτε 

άλλης μειονοτικής κοινότητας της Κριμαϊκής χερσονήσου· ζητεί την πλήρη διερεύνηση 

των κρουσμάτων εκφοβισμού Εβραίων και επιθέσεων κατά ιουδαϊκών θρησκευτικών 

κτισμάτων ύστερα από την εισβολή στην Κριμαία· 

15. επιδοκιμάζει τη δέσμευση της ουκρανικής κυβέρνησης για ένα φιλόδοξο πρόγραμμα 

μεταρρυθμίσεων που περιλαμβάνει πολιτικές, οικονομικές και κοινωνικές αλλαγές· 

επιδοκιμάζει, ως εκ τούτου, την απόφαση της Επιτροπής να χορηγήσει στην Ουκρανία, 

βραχυπρόθεσμα και μεσοπρόθεσμα, χρηματοδοτική βοήθεια και δέσμη στήριξης ύψους 



 

 

11 δισεκατομμυρίων ευρώ για να βοηθήσει στη σταθεροποίηση της οικονομικής και 

χρηματοπιστωτικής κατάστασης της χώρας· προσδοκά ότι το Συμβούλιο και η Επιτροπή 

θα υποβάλουν το ταχύτερο δυνατόν, από κοινού με το ΔΝΤ, την Παγκόσμια Τράπεζα, 

την Ευρωπαϊκή Τράπεζα Ανασυγκρότησης και Ανάπτυξης, την Ευρωπαϊκή Τράπεζα 

Επενδύσεων και άλλες χώρες, μια εύρωστη δέσμη μακροπρόθεσμης χρηματοπιστωτικής 

στήριξης προκειμένου να βοηθήσουν την Ουκρανία να αντιμετωπίσει την επιδεινούμενη 

οικονομική και κοινωνική της κατάσταση και να της χορηγήσουν οικονομική στήριξη για 

την πραγματοποίηση των αναγκαίων σε βάθος και σφαιρικών μεταρρυθμίσεων της 

ουκρανικής οικονομίας· υπενθυμίζει ότι χρειάζεται να οργανωθεί και να συντονιστεί μια 

διεθνή διάσκεψη δωρητών, η οποία θα πρέπει να συγκληθεί από την Επιτροπή και να 

πραγματοποιηθεί το συντομότερο δυνατόν· καλεί το ΔΝΤ να αποφύγει την επιβολή 

δυσβάσταχτων μέτρων λιτότητας, όπως η περικοπή των επιδοτήσεων της ενέργειας, τα 

οποία θα επιδεινώσουν ακόμα περισσότερο την ήδη κακή κοινωνικοοικονομική 

κατάσταση της χώρας· 

16. καλεί την Επιτροπή και τα κράτη μέλη, μαζί με το Συμβούλιο της Ευρώπης και την 

Επιτροπή της Βενετίας, να παράσχουν, εκτός από την χρηματοδοτική ενίσχυση, τεχνική 

βοήθεια όσον αφορά τη συνταγματική μεταρρύθμιση, την ενίσχυση του κράτους δικαίου 

και την καταπολέμηση της διαφθοράς στην Ουκρανία· προσβλέπει σε έναν θετικό 

απολογισμό σχετικά με το θέμα αυτό και επισημαίνει ότι η Μαϊντάν και όλοι οι 

Ουκρανοί αναμένουν ριζικές αλλαγές και ένα εύρυθμο σύστημα διακυβέρνησης·  

17. ζητεί να διεξαχθούν ελεύθερες, αδιάβλητες, διαφανείς εθνικές εκλογές υπό την επίβλεψη 

του Γραφείου Δημοκρατικών Θεσμών και Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων του ΟΑΣΕ και 

επαναλαμβάνει ότι είναι έτοιμο να συστήσει τη δική του αποστολή για τον ίδιο σκοπό· 

καλεί τις ουκρανικές αρχές να καταβάλουν κάθε δυνατή προσπάθεια για να επιτευχθούν 

υψηλά ποσοστά συμμετοχής των ψηφοφόρων στις προεδρικές εκλογές, 

περιλαμβανομένου και του ανατολικού και νότιου τμήματος της χώρας· επαναλαμβάνει 

την έκκλησή του προς τις ουκρανικές αρχές να διεξαγάγουν κοινοβουλευτικές εκλογές 

σύμφωνα με τις συστάσεις της Επιτροπής της Βενετίας και υποστηρίζει τη θέσπιση ενός 

αναλογικού εκλογικού συστήματος που θα διευκόλυνε την προσήκουσα εκπροσώπηση 

των τοπικών συνθηκών που επικρατούν στη χώρα· επισημαίνει πόσο σημαντικός είναι ο 

σεβασμός του κράτους δικαίου από το κοινοβούλιο και τους βουλευτές, τόσο σε κεντρικό 

όσο και σε τοπικό επίπεδο·  

18. καλεί την Ουκρανία να μην ενδώσει στην πίεση για αναβολή των προεδρικών εκλογών 

που έχουν προγραμματιστεί για τις 25 Μαΐου 2014· 

19. ζητεί μια όσο το δυνατόν ευρύτερη και χωρίς αποκλεισμούς κυβέρνηση της Ουκρανίας, 

προκειμένου να ελαχιστοποιηθεί ο κίνδυνος αναζωπύρωσης της βίας και εδαφικού 

κατακερματισμού· προειδοποιεί με έμφαση τη Ρωσία να μην προβαίνει σε ενέργειες που 

θα μπορούσαν να συμβάλουν στην όξυνση μιας πόλωσης με εθνοτική ή γλωσσική 

διάσταση· τονίζει την ανάγκη να εξασφαλιστεί ότι, σύμφωνα με τα διεθνή πρότυπα, τα 

δικαιώματα των ατόμων που ανήκουν σε εθνικές μειονότητες, συμπεριλαμβανομένων 

των δικαιωμάτων του ρωσόφωνου πληθυσμού της Ουκρανίας, θα γίνονται απολύτως 

σεβαστά και θα προστατεύονται, σε στενή συνεργασία με τον ΟΑΣΕ και το Συμβούλιο 

της Ευρώπης· επαναλαμβάνει την έκκλησή του για ένα νέο και ευρύ γλωσσικό καθεστώς 

που θα στηρίζει όλες τις μειονοτικές γλώσσες· 



 

 

20. εκφράζει ικανοποίηση για την απόφαση του υπηρεσιακού Προέδρου να αρνηθεί να 

υπογράψει το διάταγμα για την κατάργηση του νόμου περί γλωσσικής πολιτικής, της 3ης 

Ιουλίου 2012· υπενθυμίζει ότι ούτως ή άλλως ο νόμος αυτός δεν θα ίσχυε για την 

Κριμαία· ζητεί από την ουκρανική Βουλή να μεταρρυθμίσει τελικά την ισχύουσα 

νομοθεσία, προκειμένου η Ουκρανία να συμμορφωθεί με τις υποχρεώσεις της στο 

πλαίσιο του Ευρωπαϊκού Χάρτη για τις περιφερειακές και μειονοτικές γλώσσες· 

21. χαιρετίζει την ετοιμότητα των 28 αρχηγών κρατών και κυβερνήσεων να υπογράψουν τα 

πολιτικά κεφάλαια της Συμφωνίας Σύνδεσης (ΣΣ) το συντομότερο δυνατόν και πριν από 

τις προεδρικές εκλογές της 25ης Μαΐου 2014, και να εγκρίνουν μονομερή μέτρα, όπως 

μειώσεις δασμών για τις ουκρανικές εξαγωγές προς την ΕΕ, τα οποία θα επιτρέψουν στην 

Ουκρανία να επωφεληθεί από τις ρυθμίσεις της Σφαιρικής και Σε Βάθος Συμφωνίας 

Ελεύθερων Συναλλαγών (DCFTA), όπως πρότεινε η Επιτροπή στις 11 Μαρτίου 2014· 

επισημαίνει ότι η ΕΕ είναι έτοιμη να υπογράψει την πλήρη ΣΣ/συμφωνία DCFTA όσο το 

δυνατόν συντομότερα και μόλις η ουκρανική κυβέρνηση θα είναι έτοιμη να προχωρήσει 

σε αυτό το βήμα· επιμένει να υπάρξουν σαφή μηνύματα που θα δείχνουν στη Ρωσία ότι 

δεν υπάρχει κανένα στοιχείο στην εν λόγω συμφωνία που να θέτει σε κίνδυνο ή να 

βλάπτει τις μελλοντικές διμερείς πολιτικές και οικονομικές σχέσεις συνεργασίας μεταξύ 

της Ουκρανίας και της Ρωσίας· τονίζει επίσης ότι, σύμφωνα με το άρθρο 49 της 

Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση, η Ουκρανία – όπως και κάθε άλλο ευρωπαϊκό 

κράτος – έχει ευρωπαϊκή προοπτική και μπορεί να υποβάλει αίτηση προσχώρησης στην 

Ένωση, υπό τον όρο ότι τηρεί τις αρχές της δημοκρατίας, σέβεται τις θεμελιώδεις 

ελευθερίες, τα ανθρώπινα δικαιώματα και τα δικαιώματα των μειονοτήτων και εγγυάται 

το κράτος δικαίου· 

22. υπενθυμίζει, στο πλαίσιο αυτό, ότι η εξαγωγή όπλων και στρατιωτικής τεχνολογίας 

μπορεί να υπονομεύσει τη σταθερότητα και την ειρήνη σε ολόκληρη την περιοχή και 

πρέπει να σταματήσει αμέσως· εκφράζει την έντονη αποδοκιμασία του για το γεγονός ότι 

τα κράτη μέλη της ΕΕ έχουν κάνει μεγάλης κλίμακας εξαγωγές όπλων και στρατιωτικής 

τεχνολογίας στη Ρωσία, συμπεριλαμβανομένων μεγάλων συμβατικών οπλικών 

συστημάτων· 

23. επικροτεί την απόφαση του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου, της 6ης Μαρτίου 2014, για ένα 

πρώτο κύμα στοχευμένων μέτρων έναντι της Ρωσίας, όπως η αναστολή των διμερών 

συνομιλιών για θέματα θεωρήσεων και τη Νέα Συμφωνία, καθώς και η απόφαση των 

κρατών μελών και των οργάνων της ΕΕ να αναστείλουν τη συμμετοχή τους στη 

διάσκεψη κορυφής της G8 στο Σότσι· προειδοποιεί ωστόσο ότι, αν δεν υπάρξει 

αποκλιμάκωση ή αν σημειωθεί περαιτέρω κλιμάκωση με την προσάρτηση της Κριμαίας, 

η ΕΕ πρέπει να είναι σε θέση να λάβει γρήγορα τα ενδεικνυόμενα μέτρα, στα οποία θα 

πρέπει να περιλαμβάνονται ένα εμπάργκο όπλων και εμπάργκο στις τεχνολογίες διπλής 

χρήσης, περιορισμοί στις θεωρήσεις, πάγωμα περιουσιακών στοιχείων, εφαρμογή της 

νομοθεσίας σχετικά με τη νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες κατά 

ατόμων που συμμετέχουν στη διαδικασία λήψης αποφάσεων όσον αφορά την εισβολή 

στην Ουκρανία, καθώς και μέτρα κατά ρωσικών εταιρειών και θυγατρικών τους, ιδίως 

στον τομέα της ενέργειας, ώστε να συμμορφωθούν πλήρως με τη νομοθεσία της ΕΕ, και 

τα οποία θα έχουν ευρύτερες συνέπειες στις υπό εξέλιξη συζητήσεις για τους πολιτικούς 

και οικονομικούς δεσμούς με τη Ρωσία· 



 

 

24. τονίζει ότι η κοινοβουλευτική συνεργασία ανάμεσα, αφενός, στο Ευρωπαϊκό 

Κοινοβούλιο και, αφετέρου, την Κρατική Δούμα και το Ομοσπονδιακό Συμβούλιο της 

Ρωσίας δεν είναι δυνατόν να συνεχιστεί αδιατάρακτη·  

25. επικροτεί την απόφαση του Συμβουλίου να εγκρίνει κυρώσεις κατά 18 ατόμων, 

συμπεριλαμβανομένου του Γιανουκόβιτς, επικεντρωμένες στη δέσμευση και ανάκτηση 

υπεξαιρεθέντων ουκρανικών χρηματικών πόρων· 

26. καλεί, στο πλαίσιο αυτό, την Επιτροπή, να υποστηρίξει έργα στον Νότιο Διάδρομο τα 

οποία διαφοροποιούν ουσιαστικά τον ενεργειακό εφοδιασμό, ζητεί δε από τα κράτη μέλη 

να μην εμπλέκουν τις δημόσιες επιχειρήσεις τους σε έργα με ρωσικές επιχειρήσεις, τα 

οποία αυξάνουν την ευρωπαϊκή ευπάθεια·  

27. τονίζει τη σημασία ενός ασφαλούς, διαφοροποιημένου και οικονομικά προσιτού 

ενεργειακού εφοδιασμού για την Ουκρανία· υπογραμμίζει σε αυτό το πλαίσιο τον 

στρατηγικό ρόλο της Ενεργειακής Κοινότητας, της οποίας η Ουκρανία ασκεί την 

προεδρία το 2014, και την ανάγκη οικοδόμησης της ουκρανικής αντίστασης κατά των 

απειλών που εκτοξεύει η Ρωσία στο θέμα της ενέργειας· υπενθυμίζει την ανάγκη να 

αυξηθούν οι ικανότητες αποθήκευσης της ΕΕ και να προβλεφθεί ανάστροφη ροή 

φυσικού αερίου από τα κράτη μέλη της ΕΕ προς την Ουκρανία· επιδοκιμάζει την 

πρόταση της Επιτροπής για εκσυγχρονισμό του ουκρανικού συστήματος διαμετακόμισης 

φυσικού αερίου και για βοήθεια στην Ουκρανία προκειμένου να εξοφλήσει τα χρέη της 

στην Gazprom· τονίζει την επείγουσα ανάγκη να σημειωθεί περαιτέρω πρόοδος στην 

κατεύθυνση της επίτευξης μιας κοινής πολιτικής ενεργειακής ασφάλειας, με εύρωστη 

εσωτερική αγορά και διαφοροποιημένο ενεργειακό εφοδιασμό, και να επιδιωχθεί η 

πλήρης εφαρμογή της ‘τρίτης ενεργειακής δέσμης’, ώστε να μειωθεί η εξάρτηση της ΕΕ 

από το ρωσικό πετρέλαιο και φυσικό αέριο· 

28. καλεί το Συμβούλιο να εξουσιοδοτήσει άμεσα την Επιτροπή να επιταχύνει την 

ελευθέρωση των θεωρήσεων με την Ουκρανία, ώστε να επιτευχθεί πρόοδος στην 

καθιέρωση καθεστώτος χωρίς υποχρέωση θεώρησης, κατά το παράδειγμα της 

Μολδαβίας· ζητεί, στο μεταξύ, να θεσπιστούν άμεσα προσωρινές, πολύ απλές και 

χαμηλού κόστους διαδικασίες θεώρησης διαβατηρίων σε επίπεδο ΕΕ και κρατών μελών· 

29. είναι βαθιά πεπεισμένο ότι τα γεγονότα στην Ουκρανία υπογραμμίζουν την ανάγκη να 

εντείνει η ΕΕ τη δέσμευση και την υποστήριξή της στην ευρωπαϊκή επιλογή και την 

εδαφική ακεραιότητα της Μολδαβίας και της Γεωργίας, καθώς οι χώρες αυτές 

ετοιμάζονται να υπογράψουν φέτος με την ΕΕ Συμφωνία Σύνδεσης και συμφωνία 

DCFTA·  

30. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στο Συμβούλιο, στην 

Επιτροπή, στις κυβερνήσεις των κρατών μελών, στον υπηρεσιακό Πρόεδρο, την 

κυβέρνηση και το κοινοβούλιο της Ουκρανίας, στο Συμβούλιο της Ευρώπης, καθώς και 

στον Πρόεδρο, την κυβέρνηση και το κοινοβούλιο της Ρωσικής Ομοσπονδίας. 

 


